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? ? ? ? ? Quoth thou, "The goodliest of things is patience and its use: Its practice still mankind doth guide to all that's fair and fine.".44. El Mamoun
and Zubeideh dlxviii.? ? ? ? ? The two girls let me down from fourscore fathoms' height, As swoops a hawk, with wings all open in full flight;.? ? ?
? ? Of beryl, all glowing with beauty, wherein Thick stars of pure silver shine forth to the eye..When the king heard these words, he abode in
perplexity and said, "Restore him to the prison till the morrow, so we may look into his affair, for the day draweth to an end and I mean to put him
to death on exemplary wise, and [to-morrow] we will do with him that which he meriteth.".I marvelled at her words and said to her, "What wouldst
thou have me do?" And she answered, "O Captain Muin, I would have thee give me a helping hand." Quoth I, "What have I to do with the daughter
of the Cadi Amin el Hukm?" And she said, "Know that I would not have thee intrude upon the Cadi's daughter, but I would fain contrive for the
attainment of my wishes.' This is my intent and my desire, and my design will not be accomplished but by thine aid." Then said she, "I mean this
night to go with a stout heart and hire me trinkets of price; then will I go and sit in the street wherein is the house of Amin el Hukm; and when it is
the season of the round and the folk are asleep, do thou pass, thou and those who are with thee of the police, and thou wilt see me sitting and on me
fine raiment and ornaments and wilt smell on me the odour of perfumes; whereupon do thou question me of my case and I will say, 'I come from
the Citadel and am of the daughters of the deputies (91) and I came down [into the town,] to do an occasion; but the night overtook me at unawares
and the Zuweyleh gate was shut against me and all the gates and I knew not whither I should go this night Presently I saw this street and noting the
goodliness of its ordinance and its cleanness, took shelter therein against break of day.' When I say this to thee with all assurance (92) the chief of
the watch will have no suspicion of me, but will say, 'Needs must we leave her with one who will take care of her till morning.' And do thou rejoin,
'It were most fitting that she pass the night with Amin el Hukm and lie with his family and children till the morning.' Then do thou straightway
knock at the Cadi's door, and thus shall I have gained admission into his house, without inconvenience, and gotten my desire; and peace be on
thee!" And I said to her, "By Allah, this is an easy matter.".So, when they entered with the folk and had prostrated themselves before the king and
given him joy and he had raised their rank, [they sat down]. Now it was the custom of the folk to salute and go forth, so, when they sat down, the
king knew that they had a word that they would fain say. So he turned to them and said, "Ask your need." And the viziers also were present.
Accordingly, they bespoke him with all that these latter had taught them and the viziers also spoke with them; and Azadbekht said to them, "O folk,
I know that this your speech, there is no doubt of it, proceedeth from love and loyal counsel to me, and ye know that, were I minded to slay half
these folk, I could avail to put them to death and this would not be difficult to me; so how shall I not slay this youth and he in my power and under
the grip of my hand? Indeed, his crime is manifest and he hath incurred pain of death and I have only deferred his slaughter by reason of the
greatness of the offence; for, if I do this with him and my proof against him be strengthened, my heart is healed and the heart of the folk; and if I
slay him not to-day, his slaughter shall not escape me to-morrow.".When the king heard the vizier's story, it pleased him and he bade him go to his
house..The company marvelled at this story and said all, 'Woe to the oppressor!' Then came forward the sixteenth officer and said, 'And I also will
tell you a marvellous story, and it is on this wise..When he was gone, the old man bade the trooper wash the kitchen-vessels and made ready
passing goodly food. When the king returned, he set the meat before him, and he tasted food whose like he had never known; whereat he marvelled
and asked who had dressed it. So they acquainted him with the old man's case and he summoned him to his presence and awarded him a handsome
recompense. (207) Moreover, he commanded that they should cook together, he and the cook, and the old man obeyed his
commandment..Meanwhile, the youth abode expecting his governor's return, but he returned not; wherefore concern and chagrin waxed upon him,
because of his mistress, and his longing for her redoubled and he was like to slay himself. She became aware of this and sent him a messenger,
bidding him to her. So he went to her and she questioned him of the case; whereupon he told her what was to do of the matter of his governor, and
she said to him, 'With me is longing the like of that which is with thee, and I misdoubt me thy messenger hath perished or thy father hath slain him;
but I will give thee all my trinkets and my clothes, and do thou sell them and pay the rest of my price, and we will go, I and thou, to thy father.'.? ?
? ? ? And dar'dst, O dweller in the tents, to lift thine eyes to me, Hoping by stress to win of me the amorous delight,.73. The Miller and his Wife
ccclxxxvii.? ? ? ? ? O thou that blamest me for my heart and railest at my ill, Hadst them but tasted my spirit's grief, thou wouldst excuse me still..?
? ? ? ? Rail not at the vicissitudes of Fate, For Fortune still spites those who her berate..So King Suleiman Shah made answer unto Caesar with
'Hearkening and obedience.' Then he arose and despatched her to him, and Cassar went in to her and found her overpassing the description
wherewithal they had described her to him; wherefore he loved her with an exceeding love and preferred her over all his women and his love for
Suleiman Shah was magnified; but Shah Khatoun's heart still clave to her son and she could say nought. As for Suleiman Shah's rebellious son,
Belehwan, when he saw that Shah Khatoun had married the king of the Greeks, this was grievous to him and he despaired of her. Meanwhile, his
father Suleiman Shah kept strait watch over the child and cherished him and named him Melik Shah, after the name of his father. When he reached
the age of ten, he made the folk swear fealty to him and appointed him his heir apparent, and after some days, [the hour of] the old king's admission
[to the mercy of God] drew near and he died..Then they drank till they were drunken, and when they had taken leave [of their wits], the host turned
to me and said, "Thou dealtest not friendly with him who sought an alms of thee and thou saidst to him, 'How loathly thou art!'" I considered him
and behold, he was the lophand who had accosted me in my pleasaunce. So I said, "O my lord, what is this thou sayest?" And he answered, saying,
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"Wait; thou shall remember it." So saying, he shook his head and stroked his beard, whilst I sat down for fear. Then he put out his hand to my veil
and shoes and laying them by his side, said to me, "Sing, O accursed one!" So I sang till I was weary, whilst they occupied themselves with their
case and intoxicated themselves and their heat redoubled. (136) Presently, the doorkeeper came to me and said, "Fear not, O my lady; but, when
thou hast a mind to go, let me know." Quoth I, "Thinkest thou to delude me?" And he said, "Nay, by Allah! But I have compassion on thee for that
our captain and our chief purposeth thee no good and methinketh he will slay thee this night." Quoth I to him, "An thou be minded to do good, now
is the time." And he answered, saying, "When our chief riseth to do his occasion and goeth to the draught-house, I will enter before him with the
light and leave the door open; and do thou go whithersoever thou wilt.".84. Dibil el Khuzai with the Lady and Muslim ben el Welid
dclxx.Physician by his Wife's Commandment, The Weaver who became a, ii. 21..? ? ? ? ? Yea, for the perfidies of Fate and sev'rance I'm become
Even as was Bishr (85) of old time with Hind, (86) a fearful swain;.On the morrow they (199) returned to their place, as of their wont, and betook
themselves to eating and drinking and merry-making and sporting till the last of the day, when Sindbad bade them hearken to his relation
concerning his sixth voyage, the which (quoth he) is of the most extraordinary of pleasant stories and the most startling [for that which it
compriseth] of tribulations and disasters. Then said he,.Sharpers who cheated each his Fellow, The Two, ii. 28..? ? ? ? ? q. Khelbes and his Wife
and the Learned Man dccccvi.45. Ali Shir (230) and Zumurrud dlxix.The king gave him money and men and troops galore and Bekhtzeman said in
himself, 'Now am I fortified with this army and needs must I conquer my enemy therewith and overcome him;' but he said not, 'With the aid of God
the Most High.' So his enemy met him and overcame him again and he was defeated and put to the rout and fled at a venture. His troops were
dispersed from him and his money lost and the enemy followed after him. So he sought the sea and passing over to the other side, saw a great city
and therein a mighty citadel. He asked the name of the city and to whom it belonged and they said to him, 'It belongeth to Khedidan the king.' So he
fared on till he came to the king's palace aud concealing his condition, passed himself off for a horseman (120) and sought service with King
Khedidan, who attached him to his household and entreated him with honour; but his heart still clave to his country and his home..? ? ? ? ? When
from your land the breeze I scent that cometh, as I were A reveller bemused with wine, to lose my wits I'm fain..The Ninth Day.When the king
heard this, he bowed [his head] in perplexity and confusion and said, "Carry him back to the prison till the morrow, so we may look into his
affair.".? ? ? ? ? b. The Second Old Man's Story (236) iv.Presently, his father and his mother heard of the matter; whereupon the former arose and
going up to the place, wrote a letter and [presented it to the king, who] read it, and behold, therein was written, saying, 'Have pity on me, so may
God have pity on thee, and hasten not in the slaughter [of my son]; for indeed I acted hastily in a certain affair and drowned his brother in the sea,
and to this day I drink the cup of his anguish. If thou must needs kill him, kill me in his stead.' Therewith the old merchant prostrated himself
before the king and wept; and the latter said to him, 'Tell me thy story.' 'O my lord,' answered the merchant, 'this youth had a brother and I [in my
haste] cast them both into the sea.' And he related to him his story from first to last, whereupon the king cried out with an exceeding great cry and
casting himself down from the throne, embraced his father and brother and said to the former, 'By Allah, thou art my very father and this is my
brother and thy wife is our mother.' And they abode weeping, all three..When Tuhfeh heard this, it was grievous to her and she wept sore;
whereupon quoth the head to her, 'The relief of God the Most High is near at hand; but now let me hear somewhat of thy speech.' So she took the
lute and sang three songs, weeping the while. 'By Allah,' said the head, 'thou hast been bountiful to me, may God be with thee!' Then it disappeared
and the season of sundown came. So she arose [and betook herself] to her place [in the hall]; whereupon the candles rose up from under the earth
and kindled themselves. Then the kings of the Jinn appeared and saluted her and kissed her hands and she saluted them. Presently, up came
Kemeriyeh and her three sisters and saluted Tuhfeh and sat down; whereupon the tables were brought and they ate. Then the tables were removed
and there came the wine-tray and the drinking-service. So Tuhfeh took the lute and one of the three queens filled the cup and signed to Tuhfeh [to
sing]. Now she had in her hand a violet; so Tuhfeh sang the following verses:.When the king heard this, his wrath subsided and he said, "Carry him
back to the prison till the morrow, so we may look into his affair.".? ? ? ? ? Saying, "Thy fill of union take; no spy is there on us, Whom we should
fear, nor yet reproach our gladness may abate.".? ? ? ? ? p. The Foxes and the Wolf dccccxxi.Quoth the Khalif, "God grant thee that thou seekest!
Let us drink one last cup and rise before the dawn draw near, and to-morrow night I will be with thee again." "Far be it!" said Aboulhusn. Then the
Khalif filled a cup and putting therein a piece of Cretan henbane, gave it to his host and said to him, "My life on thee, O my brother, drink this cup
from my hand!" "Ay, by thy life," answered Aboulhusn, "I will drink it from thy hand." So he took it and drank it off; but hardly had he done so,
when his head forewent his feet and he fell to the ground like a slain man; whereupon the Khalif went out and said to his servant Mesrour, "Go in
to yonder young man, the master of the house, and take him up and bring him to me at the palace; and when thou goest out, shut the door.".?OF
THE APPOINTED TERM, (128) WHICH, IF IT BE ADVANCED, MAY NOT BE DEFERRED AND IF IT BE DEFERRED, MAY NOT BE
ADVANCED..? ? ? ? ? And unto Irak fared, my way to thee to make, And crossed the stony wastes i' the darkness of the night..There was once, of
old days, a king of the kings, whose name was Azadbekht; his [capital] city was called Kuneim Mudoud and his kingdom extended to the confines
of Seistan and from the frontiers of Hindustan to the sea He had ten viziers, who ordered his state and his dominion, and he was possessed of
judgment and exceeding wisdom. One day he went forth with certain of his guards to the chase and fell in with an eunuch on horseback, holding in
his hand the halter of a mule, which he led along. On the mule's back was a litter of gold-inwoven brocade, garded about with an embroidered band
set with gold and jewels, and over against the litter was a company of horsemen. When King Azadbekht saw this, he separated himself from his
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companions and making for the mule and the horsemen, questioned the latter, saying, "To whom belongeth this litter and what is therein?". The
eunuch answered, (for he knew not that he was King Azadbekht,) saying, "This litter belongeth to Isfehend, vizier to King Azadbekht, and therein
is his daughter, whom he purposeth to marry to Zad Shah the King.".If I must die, then welcome death to heal, iii. 23..? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ee. Story of
the Barber's Fifth Brother xxxii.? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ha. The Thief's Story dccccxxxviii.When they came to themselves, they wept awhile and the folk
assembled about them, marvelling at that which they saw, and questioned them of their case. So the young men vied with each other who should be
the first to discover the story to the folk; and when the Magian saw this, he came up, crying out, 'Alas!' and 'Woe worth the day!' and said to them,
'Why have ye broken open my chest? I had in it jewels and ye have stolen them, and this damsel is my slave-girl and she hath agreed with you upon
a device to take the good.' Then he rent his clothes and called aloud for succour, saying, 'I appeal to God and to the just king, so he may quit me of
these wrong-doing youths!' Quoth they, 'This is our mother and thou stolest her.' Then words waxed many between them and the folk plunged into
talk and prate and discussion concerning their affair and that of the [pretended] slave-girl, and the strife waxed amain between them, so that [at last]
they carried them up to the king..? ? ? ? ? Reproach me not for what I did, but be thou kind to one Who's sick of body and whose heart is wasted all
away..? ? ? ? ? a. Story of the Chief of the New Cairo Police dciv.When it was the sixth day, the viziers' wrath redoubled, for that they had not
compassed their desire of the youth and they feared for themselves from the king; so three of them went in to him and prostrating themselves
before him, said to him, "O king, indeed we are loyal counsellors to thy dignity and tenderly solicitous for thee. Verily, thou persistest long in
sparing this youth alive and we know not what is thine advantage therein. Every day findeth him yet on life and the talk redoubleth suspicions on
thee; so do thou put him to death, that the talk may be made an end of." When the king heard this speech, he said, "By Allah, indeed, ye say sooth
and speak rightly!" Then he let bring the young treasurer and said to him, "How long shall I look into thine affair and find no helper for thee and
see them all athirst for thy blood?"."If it must be and no help, admit Jerir." So Adi went forth and admitted Jerir, who entered, saying:.? ? ? ? ? By
Allah, without fail, to-morrow thou shalt see Me with ox-leather dress and drub the nape of thee!.So the wicked man attained that which he sought
of the vizier and the case was prolonged till the affairs of the kingdom became disordered, by dint of ill governance, and the most part of the king's
empery fell away from him and he came nigh unto ruin. Therewithal he was certified of the loyalty of his [late] skilful vizier and the excellence of
his governance and the justness of his judgment. So he sent after him and brought him and the wicked man before him and summoning the
grandees of his realm and the chiefs of his state to his presence, gave them leave to talk and dispute and forbade the wicked man from that his lewd
opinion. (80) Then arose that wise and skilful vizier and praised God the Most High and lauded Him and glorified Him and hallowed Him and
attested His unity and disputed with the wicked man and overcame him and put him to silence; nor did he cease from him till he enforced him to
make confession of repentance [and turning away] from that which he had believed..The old man betook himself to the city, as she bade him, and
enquired for the money-changer, to whom they directed him. So he gave him the ring and the letter, which when he saw, he kissed the letter and
breaking it open, read it and apprehended its purport. Then he repaired to the market and buying all that she bade him, laid it in a porter's basket
and bade him go with the old man. So the latter took him and went with him to the mosque, where he relieved him of his burden and carried the
meats in to Sitt el Milah. She seated him by her side and they ate, he and she, of those rich meats, till they were satisfied, when the old man rose
and removed the food from before her..When he had made an end of his verses, he folded the letter and gave it to the nurse, who took it and carried
it to Mariyeh. When she came into the princess's presence, she saluted her; but Mariyeh returned not her salutation and she said, "O my lady, how
hard is thy heart that thou grudgest to return the salutation! Take this letter, for that it is the last of that which shall come to thee from him." Quoth
Mariyeh, "Take my warning and never again enter my palace, or it will be the cause of thy destruction; for I am certified that thou purposest my
dishonour. So get thee gone from me." And she commanded to beat the nurse; whereupon the latter went forth fleeing from her presence, changed
of colour and absent of wits, and gave not over going till she came to the house of El Abbas..? ? ? ? ? The nobles' hands, for that my place I must
forsake, Do solace me with beds, whereon at ease I lie..60. Uns el Wujoud and the Vizier's Daughter Rose-in-bud ccclxxi.The merchant believed
her and she took leave of him and went away, leaving in his heart a thousand regrets, for that the love of her had gotten possession of him and he
knew not how he should win to her; wherefore he abode enamoured, love-distraught, unknowing if he were alive or dead. As soon as she was gone,
he shut his shop and going up to the Court, went in to the Chief Cadi and saluted him. The magistrate returned his salutation and entreated him with
honour and seated him by his side. Then said Alaeddin to him, "I come to thee, a suitor, seeking thine alliance and desiring the hand of thy noble
daughter." "O my lord merchant," answered the Cadi, "indeed my daughter beseemeth not the like of thee, neither sorteth she with the goodliness of
thy youth and the pleasantness of thy composition and the sweetness of thy discourse;" but Alaeddin rejoined, saying, "This talk behoveth thee not,
neither is it seemly in thee; if I be content with her, how should this irk thee?" So they came to an accord and concluded the treaty of marriage at a
dower precedent of five purses (257) paid down then and there and a dower contingent of fifteen purses, (258) so it might be uneath unto him to put
her away, forasmuch as her father had given him fair warning, but he would not be warned..? ? ? ? ? y. The Debauchee and the Three-year-old
Child dcv.As the version of the sixth and seventh voyages of Sindbad the Sailor contained in (197) the Calcutta Edition (1814-18) of the first two
hundred Nights and in the text of the Voyages published by M. Langles (Paris, 1814) differs very materially from that of the complete Calcutta
(1839-42) Edition (198) (which is, in this case, practically identical with those of Boulac and Breslau), adopted by me as my standard text in the
translation of "The Book of the Thousand Nights and One Night," the story of the seventh voyage in particular turning upon an altogether different
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set of incidents, related nearly as in the old version of M. Galland, I now give a translation of the text of the two voyages in question afforded by
the Calcutta (1814-18) Edition, corrected and completed by collation with that of M. Langles, from which it differs only in being slightly less full.
It will be observed that in this version of the story the name Sindbad is reserved for the Sailor, the porter being called Hindbad..? ? ? ? ? The best of
all religions your love is, for in you Are love and life made easeful, untroubled and sincere..Omar ben Abdulaziz and the Poets, The Khalif, i.
45..When the evening evened, the king summoned his vizier and bade him tell the [promised] story. So he said, "It is well. Know, O king, that.We
abode thus till the setting-in of the time of mid-afternoon, when she said, "Needs must I wash before I go." Quoth I, "Get water wherewithal we
may wash," and pulled out from my pocket about a score of dirhems, thinking to give them to her; but she said, "I seek refuge with God!" and
brought out of her pocket a handful of silver, saying, "But for destiny and that God hath caused the love of thee fall into my heart, there had not
happened that which hath happened." Quoth I, "Take this in requital of that which thou hast spent;" and she said, "O my lord, by and by, whenas
companionship is prolonged between us, thou wilt see if the like of me looketh unto money and gain or no." Then she took a pitcher of water and
going into the lavatory, washed (111) and presently coming forth, prayed and craved pardon of God the Most High for that which she had done..I
kissed his hand and thanked him, and as I was walking about, [waiting,] up came the guards and eunuchs with the women, who were weeping and
crying out and taking leave of one another. The eunuchs cried out to us, whereupon we came with the boat, and they said to the boatman, "Who is
this?" "This is my mate," answered he, "[whom I have brought,] to help me, so one of us may keep the boat, whilst another doth your service."
Then they brought out to us the women, one by one, saying, "Throw them [in] by the Island;" and we answered, "It is well." Now each of them was
shackled and they had made a jar of sand fast about her neck. We did as the eunuchs bade us and ceased not to take the women, one after another,
and cast them in, till they gave us my mistress and I winked to my comrade. So we took her and carried her out into mid-stream, where I gave her
the empty calabashes (188) and said to her, "Wait for me at the mouth of the canal." Then we cast her in, after we had loosed the jar of sand from
her neck and done off her fetters, and returned..STORY OF THE PIOUS WOMAN ACCUSED OF LEWDNESS..Meanwhile, Aboulhusn gave not
over snoring in his sleep, till the day broke and the rising of the sun drew near, when a waiting-woman came up to him and said to him, "O our lord
[it is the hour of] the morning- prayer." When he heard the girl's words, he laughed and opening his eyes, turned them about the place and found
himself in an apartment the walls whereof were painted with gold and ultramarine and its ceiling starred with red gold. Around it were
sleeping-chambers, with curtains of gold-embroidered silk let down over their doors, and all about vessels of gold and porcelain and crystal and
furniture and carpets spread and lamps burning before the prayer-niche and slave-girls and eunuchs and white slaves and black slaves and boys and
pages and attendants. When he saw this, he was confounded in his wit and said, "By Allah, either I am dreaming, or this is Paradise and the Abode
of Peace!" (18) And he shut his eyes and went to sleep again. Quoth the waiting-woman, "O my lord, this is not of thy wont, O Commander of the
Faithful!".Ishac stared at her and seizing her hand, said to her, 'Know that I am bound by an oath that, when the singing of a damsel pleaseth me,
she shall not make an end of her song but before the Commander of the Faithful. But now tell me, how came it that thou abodest with the
slave-dealer five months and wast not sold to any, and thou of this skill, more by token that the price set on thee was no great matter?'.On this wise
they abode months and years and the queen-mother ceased not to do thus till the cook's brother came to the town in his ship, and with him Selim.
So he landed with the youth and showed him to the queen, [that she might buy him]. When she saw him, she augured well of him; so she bought
him from the cook's brother and was kind to him and entreated him with honour. Then she fell to proving him in his parts and making assay of him
in his affairs and found in him all that is in kings' sons of understanding and breeding and goodly manners and qualities..12. Asleep and Awake
cclxxi.Now the king, who had plundered Abou Sabir['s goods] and driven him forth of his village, had an enemy; and the latter took horse against
him and overcame him and captured his [capital] city; wherefore he addressed himself to flight and came to Abou Sabir's city, craving protection of
him and seeking that he should succour him. He knew not that the king of the city was the headman whom he had despoiled; so he presented
himself before him and made complaint to him; but Abou Sabir knew him and said to him, 'This is somewhat of the issue of patience. God the Most
High hath given me power over thee.' Then he bade his guards plunder the [unjust] king and his attendants; so they plundered them and stripping
them of their clothes, put them forth of his country. When Abou Sabir's troops saw this, they marvelled and said, 'What is this deed that the king
doth? There cometh a king to him, craving protection, and he despoileth him! This is not of the fashion of kings.' But they dared not [be]speak
[him] of this..Benou Tai, En Numan and the Arab of the, i. 203..Man whose Caution was the Cause of his Death, The, i. 291..Then she gave out
among the folk that the king's father's brother's son was come and bade the grandees and troops go forth to meet him. Moreover, she decorated the
city in his honour and the drums of good tidings beat for him, whilst all the king's household [went out to meet him and] dismounting before him,
[escorted him to the city and] lodged him with the queen-mother in her palace. Then she bade the chiefs of the state attend his assembly; so they
presented themselves before him and saw of his breeding and accomplishments that which amazed them and made them forget the breeding of
those who had foregone him of the kings..? ? ? ? ? The herald of good news my hearing shall delight,.? ? ? ? ? Though Fortune whiles to thee belike
may be unjust, Her seasons change and man's excused if he transgress..On this wise they abode a whole year, at the end of which time Selim said to
the queen-mother, 'Know that my life is not pleasing to me nor can I abide with you in contentment till I get me tidings of my sister and learn in
what issue her affair hath resulted and how she hath fared after me. Wherefore I will go and be absent from you a year's space; then will I return to
you, so it please God the Most High and I accomplish of this that which I hope.' Quoth she, 'I will not trust to thy word, but will go with thee and
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help thee to that which thou desirest of this and further thee myself therein.' So she took a ship and loaded it with all manner things of price, goods
and treasures and what not else. Moreover, she appointed one of the viziers, a man in whom she trusted and in his fashion and ordinance, to rule the
realm in their absence, saying to him, 'Abide [in the kingship] a full-told year and ordain all that whereof thou hast need..Governor, Story of the
Man of Khorassan, his Son and his, i. 218..Now Ilmeddin Senjer was at that time Master of Police and he was a man of experience, well versed in
affairs: so the king sent for him and when he came before him, he discovered to him that which was in his mind. Quoth Ilmeddin Senjer, 'I will do
my endeavour for that which our lord the Sultan seeketh.' Then he arose and returning to his house, summoned the captains of the watch and the
lieutenants of police and said to them, 'Know that I purpose to marry my son and make him a bride-feast, and it is my wish that ye assemble, all of
you, in one place. I also will be present, I and my company, and do ye relate that which ye have heard of extraordinary occurrences and that which
hath betided you of experiences.' And the captains and sergeants and agents of police made answer to him, saying, 'It is well: in the name of God!
We will cause thee see all this with thine eyes and hear it with thine ears.' Then the master of police arose and going up to El Melik ez Zahir,
informed him that the assembly would take place on such a day at his house; and the Sultan said, 'It is well,' and gave him somewhat of money for
his expenses..10. The Birds and Beasts and the Son of Adam cxlvi.? ? ? ? ? My juice among kings is still drunken for wine And a present am I
betwixt friends, young and old..So, on the morrow, she made her ready and donning the costliest of apparel, adorned herself with the most
magnificent of ornaments and the highest of price and stained her hands with henna. Then she let down her tresses upon her shoulders and went
forth, walking along with coquettish swimming gait and amorous grace, followed by her slave-girls, till she came to the young merchant's shop and
sitting down thereat, under colour of seeking stuffs, saluted him and demanded of him somewhat of merchandise. So he brought out to her various
kinds of stuffs and she took them and turned them over, talking with him the while. Then said she to him, "Look at the goodliness of my shape and
my symmetry. Seest thou in me any default?" And he answered, "No, O my lady." "Is it lawful," continued she, "in any one that he should slander
me and say that I am humpbacked?".? ? ? ? ? The huntress of th' eyes (60) by night came to me. "Turn in peace," [Quoth I to her;] "This is no time
for visiting, I ween.".108. Ali ben Tahir and the Girl Mounis ccccxxiv.Meanwhile, Isfehend the Vizier wrote a letter and despatched it to all the
Amirs, acquainting them with that which had betided him with King Azadbekht and how he had taken his daughter by force and adding, "And
indeed he will do with you more than he hath done with me." When the letter reached the chiefs [of the people and troops], they all assembled
together to Isfehend and said to him, "What is to do with him?" (96) So he discovered to them the affair of his daughter and they all agreed, of one
accord, that they should endeavour for the slaughter of the king and taking horse with their troops, set out, intending for him. Azadbekht knew not
[of their design] till the noise [of the invasion] beset his capital city, when he said to his wife Behrjaur, "How shall we do?" And she answered,
saying, "Thou knowest best and I am at thy commandment." So he let bring two swift horses and bestrode one himself, whilst his wife mounted the
other. Then they took what they might of gold and went forth, fleeing, in the night, to the desert of Kerman; what while Isfehend entered the city
and made himself king..Meanwhile Shah Khatoun went in to the king's son and conceived by him and bore a son, as he were the resplendent moon.
When Belehwan saw this that had betided his brother, jealousy and envy overcame him; so he went in one night to his father's house and coming to
his brother's lodging, saw the nurse sleeping at the chamber-door, with the cradle before her and therein his brother's child asleep. Belehwan stood
by him and fell to looking upon his face, the radiance whereof was as that of the moon, and Satan insinuated himself into his heart, so that he
bethought himself and said, 'Why is not this child mine? Indeed, I am worthier of him than my brother, [yea], and of the damsel and the kingship.'
Then envy got the better of him and anger spurred him, so that he took out a knife and setting it to the child's gullet, cut his throat and would have
severed his windpipe..75 El Fezl ben Rebiya (233) and the Old Bedouin dclx.Then she was silent, and when the king heard her speech and profited
by that which she said, he summoned up his reasoning faculties and cleansed his heart and caused his understanding revert [to the right way] and
turned [with repentance] to God the Most High and said in himself, "Since there befell the kings of the Chosroes more than that which hath befallen
me, never, whilst I abide [on life], shall I cease to blame myself [for that which I did in the slaughter of the daughters of the folk]. As for this
Shehrzad, her like is not found in the lands; so extolled be the perfection of Him who appointed her a means for the deliverance of His creatures
from slaughter and oppression!" Then he arose from his session and kissed her head, whereat she rejoiced with an exceeding joy, she and her sister
Dinarzad..?THE THIEF'S STORY..? ? ? ? ? b. The Second Calender's Story xii.41. Ali Shar and Zumurrud cccvii.Then I arose and fared on a day
and a night, till I came to the house of my master, who saw me pale and disfeatured for fear and hunger. He rejoiced in my return and said to me,
'By Allah, thou hast made my heart ache on thine account; for I went and finding the tree torn up by the roots, doubted not but the elephants had
destroyed thee. Tell me then how it was with thee.' So I told him what had befallen me and he marvelled exceedingly and rejoiced, saying, 'Knowst
thou where this hill is?' 'Yes, O my lord,' answered I. So he took me up with him on an elephant and we rode till we came to the elephants'
burial-place..How long will ye admonished be, without avail or heed? iii. 40..They cut their bonds and poured wine into their gullets, till they came
to themselves, when the king looked at the eunuch and recognizing him, said, 'Harkye, such an one!' 'Yes, O my lord the king,' replied the man and
prostrated himself to him; whereat the king marvelled with an exceeding wonder and said to him, 'How earnest thou to this place and what hath
befallen thee?" Quoth the eunuch, 'I went and took out the treasure and brought it hither; but the [evil] eye was behind me and I unknowing. So the
thieves took us alone here and seized the money and cast us into this pit, so we might die of hunger, even as they had done with other than we; but
God the Most High sent thee, in pity to us.'.? ? ? ? ? As if the maid the day resplendent and her locks The night that o'er it spreads its shrouding
le-marechal-moncey-duc-de-conegliano-1754-1842.pdf
Page 5/11

Le Marechal Moncey Duc De Conegliano 1754 1842

darkness were..Meanwhile, the youth her master abode expecting her; but she returned not and his heart forbode him of the draught [of separation];
so he went forth at hazard, distraught and knowing not what he should do, and fell to strewing dust upon his head and crying out, 'The old woman
hath taken her and gone away!' The boys followed him with stones and pelted him, saying, 'A madman! A madman!' Presently, the king's
chamberlain, who was a man of age and worth, met him, and when he saw his youth, he forbade the boys and drove there away from him, after
which he accosted him and questioned him of his case. So he told him how it was with him and the chamberlain said to him, 'Fear not: all shall yet
be well with thee. I will deliver thy slave-girl for thee: so calm thy trouble.' And he went on to speak him fair and comfort him, till he put faith in
his speech..? ? ? ? ? For indeed I am mated with longing love in public and privily, Nor ever my heart, alas I will cease from mourning, will I or
nill..156. Khelifeh the Fisherman of Baghdad cccxxxii.Meanwhile, the king and queen abode in the island, over against the old man and woman,
and ate of the fruits that were in the island and drank of its waters, till, one day, as they sat, there came a ship and moored to the side of the island,
to fill up with water, whereupon they (63) looked at each other and spoke. The master of the ship was a Magian and all that was therein, both men
and goods, belonged to him, for that he was a merchant and went round about the world. Now covetise deluded the old man, the owner of the
island, and he went up [into the ship] and gave the Magian news of the king's wife, setting out to him her charms, till he made him yearn unto her
and his soul prompted him to use treachery and practise upon her and take her from her hnsband. So he sent to her, saying, 'With us in the ship is a
woman with child, and we fear lest she be delivered this night. Hast thou skill in the delivering of women?' And she answered, 'Yes.' Now it was
the last of the day; so he sent to her to come up into the ship and deliver the woman, for that the pangs of labour were come upon her; and he
promised her clothes and spending-money. Accordingly, she embarked in all assurance, with a heart at ease for herself, and transported her gear to
the ship; but no sooner was she come thither than the anchors were weighed and the canvas spread and the ship set sail..? ? ? ? ? How long shall I
thus question my heart that's drowned in woe? I'm mute for my complaining; but tears speak, as they flow..? ? ? ? ? s. The Journeyman and the Girl
dccccix.Bihkerd, Story of King, i. 121..So Selim came forward and kissing the earth before the [supposed] king, praised him and related to him his
story from beginning to end, till the time of their coming to that city, he and his sister, telling him how he had entered the place and fallen into the
hands of the cook and that which had betided him [with him] and what he had suffered from him of beating and bonds and shackles and pinioning.
Moreover, he told him how the cook had made him his brother's slave and how the latter had sold him in Hind and he had married the princess and
become king and how life was not pleasant to him till he should foregather with his sister and how the cook had fallen in with him a second time
and acquainted her with that which had betided him of sickness and disease for the space of a full-told year..The Khalif smiled and said to his
eunuch, "O Mesrour, verily women are little of wit. I conjure thee, by Allah, say, was not Aboulhusn with me but now?" ["Yes, O Commander of
the Faithful," answered Mesrour] Quoth the Lady Zubeideh, laughing from a heart full of wrath, "Wilt thou not leave thy jesting? Is it not enough
that Aboulhusn is dead, but thou must kill my slave-girl also and bereave us of the two and style me little of wit?" "Indeed," answered the Khalif,
"it is Nuzhet el Fuad who is dead." And Zubeideh said, "Indeed he hath not been with thee, nor hast thou seen him, and none was with me but now
but Nuzhet el Fuad, and she sorrowful, weeping, with her clothes torn. I exhorted her to patience and gave her a hundred dinars and a piece of silk;
and indeed I was awaiting thy coming, so I might condole with thee for thy boon- companion Aboulhusn el Khelia, and was about to send for thee."
The Khalif laughed and said, "None is dead but Nuzhet el Fuad;" and she, "No, no, my lord; none is dead but Aboulhusn.".As for Aboulhusn, he
gave not over sleeping till God the Most High brought on the morning, when he awoke, crying out and saying, "Ho, Tuffaheh! Ho, Rahet el
Culoub! Ho, Miskeh! Ho, Tuhfeh!" And he gave not over calling upon the slave-girls till his mother heard him calling upon strange damsels and
rising, came to him and said, "The name of God encompass thee! Arise, O my son, O Aboulhusn! Thou dreamest." So he opened his eyes and
finding an old woman at his head, raised his eyes and said to her, "Who art thou?" Quoth she, "I am thy mother;" and he answered, "Thou liest! I
am the Commander of the Faithful, the Vicar of God." Whereupon his mother cried out and said to him, "God preserve thy reason! Be silent, O my
son, and cause not the loss of our lives and the spoiling of thy wealth, [as will assuredly betide,] if any hear this talk and carry it to the Khalif.".? ? ?
? ? I am a man in whom good faith's a natural attribute; The deeds of every upright man should with his speech agree..So he repaired to the scribe,
who wrote him the scroll, and he brought it to his master, who set it on the door and said to the damsel, "Art thou satisfied?" "Yes," answered she.
"Arise forthright and get thee to the place before the citadel, where do thou foregather with all the mountebanks and ape-dancers and bear-leaders
and drummers and pipers and bid them come to thee to-morrow early, with their drums and pipes, what time thou drinkest coffee with thy
father-in-law the Cadi, and congratulate thee and wish thee joy, saying, 'A blessed day, O son of our uncle! Indeed, thou art the vein (266) of our
eye! We rejoice for thee, and if thou be ashamed of us, verily, we pride ourselves upon thee; so, though thou banish us from thee, know that we will
not forsake thee, albeit thou forsakest us.' And do thou fall to strewing dinars and dirhems amongst them; whereupon the Cadi will question thee,
and do thou answer him, saying, 'My father was an ape-dancer and this is our original condition; but out Lord opened on us [the gate of fortune]
and we have gotten us a name among the merchants and with their provost.'.He found it every way complete and saw therein ten great trays, full of
all fruits and cakes and all manner sweetmeats. So he sat down and ate thereof after the measure of his sufficiency, and finding there three troops of
singing-girls, was amazed and made the girls eat. Then he sat and the singers also seated themselves, whilst the black slaves and the white slaves
and the eunuchs and pages and boys stood, and the slave-girls, some of them, sat and some stood. The damsels sang and warbled all manner
melodies and the place answered them for the sweetness of the songs, whilst the pipes cried out and the lutes made accord with them, till it seemed
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to Aboulhusn that he was in Paradise and his heart was cheered and his breast dilated. So he sported and joyance waxed on him and he bestowed
dresses of honour on the damsels and gave and bestowed, challenging this one and kissing that and toying with a third, plying one with wine and
another with meat, till the night fell down..Now the folk used to go in to her and salute her and crave her prayers; and it was her wont to pray for
none till he had confessed to her his sins, when she would seek pardon for him and pray for him that he might be healed, and he was straightway
made whole of sickness, by permission of God the Most High. [So, when the four sick men were brought in to her,] she knew them forthright,
though they knew her not, and said to them, ' Let each of you confess his sins, so I may crave pardon for him and pray for him.' And the brother
said, 'As for me, I required my brother's wife of herself and she refused; whereupon despite and folly (7) prompted me and I lied against her and
accused her to the townsfolk of adultery; so they stoned her and slew her unjustly and unrighteously; and this is the issue of unright and falsehood
and of the slaying of the [innocent] soul, whose slaughter God hath forbidden.'.Officer's Story, The Twelfth, ii. 179..? ? ? ? ? Brother of En Numan,
with thee lies an old man's anguish to allay, A graybeard slain, may God make fair his deeds upon the Reckoning-Day!.9. Kemerezzeman and
Budour ccxviii.Accordingly, he made a banquet, and stationing himself in the man's way, invited him and carried him to his house, where they sat
down and ate and drank and abode in discourse. Presently, the young man said to the other, 'I hear that thou hast with thee a slave-girl, whom thou
desirest to sell.' And he answered, saying, 'By Allah, O my lord, I have no mind to sell her!' Quoth the youth, 'I hear that she cost thee a thousand
dinars, and I will give thee six hundred, to boot.' And the other said, 'I sell her to thee [at that price].' So they fetched notaries, who drew up the
contract of sale, and the young man counted out to the girl's master half the purchase money, saying, 'Let her be with thee till I complete to thee the
rest of the price and take my slave-girl.' The other consented to this and took of him a bond for the rest of the money, and the girl abode with her
master, on deposit..Then they went on a little, and thieves met them and despoiling them of that which remained with them, stripped them of their
raiment and took the children from them; whereupon the woman wept and said to her husband, 'O man, put away from thee this folly and arise, let
us follow the thieves, so haply they may have compassion on us and restore the children to us.' 'O woman,' answered he, 'have patience, for he who
doth evil shall be requited with evil and his wickedness shall revert upon him. Were I to follow them, most like one of them would take his sword
and smite off my head and slay me; but have patience, for the issue of patience is praised.' Then they fared on till they drew near a village in the
land of Kirman, and by it a river of water. So he said to his wife, 'Abide thou here, whilst I enter the village and look us out a place wherein we
may take up our lodging.' And he left her by the water and entered the village..'Thou liest, O accursed one,' cried the king and bade lay hands on
him and clap him in irons. Then he turned to the two youths, his sons, and strained them to his breast, weeping sore and saying, 'O all ye who are
present of cadis and assessors and officers of state, know that these twain are my sons and that this is my wife and the daughter of my father's
brother; for that I was king aforetime in such a region.' And he recounted to them his history from beginning to end, nor is there aught of profit in
repetition; whereupon the folk cried out with weeping and lamentation for the stress of that which they heard of marvellous chances and that rare
story. As for the king's wife, he caused carry her into his palace and lavished upon her and upon her sons all that behoved and beseemed them of
bounties, whilst the folk flocked to offer up prayers for him and give him joy of [his reunion with] his wife and children..So, when he arose in the
morning, he repaired to the vizier and repeated to him that which the old woman had taught him; whereat the vizier marvelled and said to him,
'What sayst thou of a man, who seeth in his house four holes, and in each a viper offering to come out and kill him, and in his house are four staves
and each hole may not be stopped but with the ends of two staves? How shall he stop all the holes and deliver himself from the vipers?' When the
merchant heard this, there betided him [of concern] what made him forget the first and he said to the vizier, 'Grant me time, so I may consider the
answer.' 'Go out,' replied the vizier, 'and bring me the answer, or I will seize thy good.'.Fourth Officer's Story, The, ii. 142..? ? ? ? ? Were my
affliction thine, love's anguish hadst thou dreed And in the flaming hell of long estrangement sighed..Now the late king had left a wife and a
daughter, and the people would fain have married the latter to the new king, to the intent that the kingship might not pass out of the old royal
family. So they proposed to him that he should take her to wife, and he promised them this, but put them off from him, (64) of his respect for the
covenant he had made with his former wife, to wit, that he would take none other to wife than herself. Then he betook himself to fasting by day and
standing up by night [to pray], giving alms galore and beseeching God (extolled be His perfection and exalted be He!) to reunite him with his
children and his wife, the daughter of his father's brother..? ? ? ? ? My secret is disclosed, the which I strove to hide; Of thee and of thy love enough
have I abyed..? ? ? ? ? I'm the crown of every sweet and fragrant weed; When the loved one calls, I keep the tryst agreed..All this while Meimoun's
eye was upon her and presently he said to her, 'Harkye, Tuhfeh! Sing to me.' But Queen Zelzeleh cried out at him and said, 'Desist, O Meimoun.
Thou sufferest not Tuhfeh to pay heed unto us.' Quoth he, 'I will have her sing to me.' And words waxed between them and Queen Zelzeleh cried
out at him. Then she shook and became like unto the Jinn and taking in her hand a mace of stone, said to him, 'Out on thee! What art thou that thou
shouldst bespeak us thus? By Allah, but for the king's worship and my fear of troubling the session and the festival and the mind of the Sheikh
Iblis, I would assuredly beat the folly out of thy head!' When Meimoun heard these her words, he rose, with the fire issuing from his eyes, and said,
'O daughter of Imlac, what art thou that thou shouldst outrage me with the like of this talk?' 'Out on thee, O dog of the Jinn,' replied she, 'knowest
thou not thy place?' So saying, she ran at him and offered to strike him with the mace, but the Sheikh Iblis arose and casting his turban on the
ground, said, 'Out on thee, O Meimoun! Thou still dost with us on this wise. Wheresoever thou art present, thou troubleth our life! Canst thou not
hold thy peace till thou goest forth of the festival and this bride-feast (222) be accomplished? When the circumcision is at an end and ye all return
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to your dwelling-places, then do as thou wilt. Out on thee, O Meimoun! Knowest thou not that Imlac is of the chiefs of the Jinn? But for my
worship, thou shouldst have seen what would have betided thee of humiliation and punishment; but by reason of the festival none may speak.
Indeed thou exceedest: knowest thou not that her sister Wekhimeh is doughtier than any of the Jinn? Learn to know thyself: hast thou no regard for
thy life?'.? ? ? ? ? And when my feet trod earth, "Art slain, that we should fear," Quoth they, "or live, that we may hope again thy sight?".As for
King El Aziz, he lived after this seven years and was admitted to the mercy of God the Most High; whereupon his son El Abbas carried him forth
to burial on such wise as beseemeth unto kings and let make recitations and readings of the Koran, in whole or in part, over his tomb. He kept up
the mourning for his father a full-told month, at the end of which time he sat down on the throne of the kingship and judged and did justice and
distributed silver and gold. Moreover, he loosed all who were in the prisons and abolished grievances and customs dues and did the oppressed
justice of the oppressor; wherefore the people prayed for him and loved him and invoked on him endurance of glory and kingship and length of
continuance [on life] and eternity of prosperity and happiness. Moreover, the troops submitted to him and the hosts from all parts of the kingdom,
and there came to him presents from all the lands. The kings obeyed him and many were his troops and his grandees, and his subjects lived with
him the most easeful and prosperous of lives..When it was the eighth day, the viziers all assembled and took counsel together and said, "How shall
we do with this youth, who baffleth us with his much talk? Indeed, we fear lest he be saved and we fall [into perdition]. Wherefore, let us all go in
to the king and unite our efforts to overcome him, ere he appear without guilt and come forth and get the better of us." So they all went in to the
king and prostrating themselves before him, said to him, "O king, have a care lest this youth beguile thee with his sorcery and bewitch thee with his
craft. If thou heardest what we hear, thou wouldst not suffer him live, no, not one day. So pay thou no heed to his speech, for we are thy viziers,
[who endeavour for] thy continuance, and if thou hearken not to our word, to whose word wilt thou hearken? See, we are ten viziers who testify
against this youth that he is guilty and entered not the king's sleeping-chamber but with evil intent, so he might put the king to shame and outrage
his honour; and if the king slay him not, let him banish him his realm, so the tongue of the folk may desist from him.".When she came in sight of
the folk, they kissed the earth before her and she said to them, 'Tell me what hath betided Queen Tuhfeh from yonder dog Meimoun and why did ye
not send to me and tell me?' Quoth they, 'And who was this dog that we should send to thee, on his account? Indeed, he was the least and meanest
[of the Jinn].' Then they told her what Kemeriyeh and her sisters had done and how they had practised upon Meimoun and delivered Tuhfeh from
his hand, fearing lest he should slay her, whenas he found himself discomfited; and she said, 'By Allah, the accursed one was wont to prolong his
looking upon her!' And Tuhfeh fell to kissing Queen Es Shuhba's hand, whilst the latter strained her to her bosom and kissed her, saying, 'Trouble
is past; so rejoice in assurance of relief.'.Then he turned to the woman and said to her, "Is it not thus?" "Yes, O Commander of the Faithful,"
answered she; and he said, "What prompted thee to this?" Quoth she, "Thou slewest my father and my mother and my kinsfolk and tookest their
goods." "Whom meanest thou?" asked the Khalif, and she replied, "I am of the house of Bermek." (93) Then said he to her, "As for the dead, they
are of those who are past away, and it booteth not to speak of them; but, as for that which I took of wealth, it shall be restored to thee, yea, and
more than it." And he was bountiful to her to the utmost of munificence..? ? ? ? ? q. The Stolen Necklace dccccxciv.? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ee. Story of
the Barber's Fifth Brother cliv.When the appointed day arrived, En Numan sent for Sherik and said to him, "Verily the first part of this day is past."
And Sherik answered, "The king hath no recourse against me till it be eventide." When it evened, there appeared one afar off and En Numan fell to
looking upon him and on Sherik, and the latter said to him, "Thou hast no right over me till yonder fellow come, for belike he is my man." As he
spoke, up came the Tai in haste and En Numan said "By Allah, never saw I [any] more generous than you two! I know not whether of you is the
more generous, this one who became warrant for thee in [danger of] death or thou who returnest unto slaughter." Then said he to Sherik, "What
prompted thee to become warrant for him, knowing that it was death?" And he said, "[I did this] lest it be said, 'Generosity hath departed from
viziers.'" Then said En Numan to the Tai, "And thou, what prompted thee to return, knowing that therein was death and thine own destruction?"
Quoth the Arab, "[I did this] lest it be said, 'Fidelity hath departed from the folk.'" And En Numan said, "By Allah, I will be the third of you, (173)
lest it be said, 'Clemency hath departed from kings.'" So he pardoned him and bade abolish the day of ill-omen; whereupon the Arab recited the
following verses:.The folk marvelled at this story and as for the prefect and El Melik ez Zahir, they said, 'Wrought ever any the like of this device?'
And they marvelled with the utterest of wonderment Then arose a third officer and said, 'Hear what betided me, for it is yet stranger and more
extraordinary..? ? ? ? ? The bitterness of false accusing shall thou taste And eke the thing reveal that thou art fain to hide;.25. Maan ben Zaideh and
the Bedouin cclxxi.? ? ? ? ? ? ? ? ? ? la. The Disciple's Story dcccci.? ? ? ? ? d. The Eldest Lady's Story (237) lxiv.And when she had made an end
of her song, she wept sore..So he left her and slept his night and on the morrow he repaired to the shop of his friend the druggist and saluted him.
The other welcomed him and questioned him of his case; whereupon he told him how he had fared, till he came to the mention of the woman's
husband, when he said, 'Then came the cuckold her husband and she clapped me into the chest and shut the lid on me, whilst her addlepated pimp
of a husband went round about the house, top and bottom; and when he had gone his way, we returned to what we were about.' With this, the
druggist was certified that the house was his house and the wife his wife, and he said, 'And what wilt thou do to-day?' Quoth the singer, 'I shall
return to her and weave for her and full her yarn, (198) and I came but to thank thee for thy dealing with me.'.Then said he to Aboulhusn, "Praised
be God who hath done away from thee that which irked thee and that I see thee in weal!" And Aboulhusn said, "Never again will I take thee to
boon-companion or sitting-mate; for the byword saith, 'Whoso stumbleth on a stone and returneth thereto, blame and reproach be upon him.' And
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thou, O my brother, nevermore will I entertain thee nor use companionship with thee, for that I have not found thy commerce propitious to me."
(32) But the Khalif blandished him and conjured him, redoubling words upon him with "Verily, I am thy guest; reject not the guest," till Aboulhusn
took him and [carrying him home], brought him into the saloon and set food before him and friendly entreated him in speech. Then he told him all
that had befallen him, whilst the Khalif was like to die of hidden laughter; after which Aboulhusn removed the tray of food and bringing the
wine-tray, filled a cup and emptied it out three times, then gave it to the Khalif, saying, "O boon-companion mine, I am thy slave and let not that
which I am about to say irk thee, and be thou not vexed, neither do thou vex me." And he recited these verses:.79. Khusrau and Shirin and the
Fisherman cccxci
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